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LIETUVOS RESPUBLIKOS
FINANSINIU PRIEMONIU RINKU JSTATYMO NR. X-1024 2, 3, 13, 142, 15%, 15°, 17, 25,
27, 29, 291, 33, 36, 40, 41, 411, 412, 41%, 43, 44%, 49, 50, 60, 62, 64, 65, 67, 70, 73, 76, 88, 102, 111,
112 STRAIPSNIU IR PRIEDO PAKEITIMO IR 71 STRAIPSNIO PRIPAZINIMO
NETEKUSIU GALIOS
ISTATYMAS

2026 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 2 straipsnj 4° dalimi:

A% Nepazeidziant $io straipsnio 4 dalies reikalavimy, $io jstatymo 41?1 straipsnis turto
valdytojams, vykdantiems pensijy kaupimo veikla, papildomai taikomas ta apimtimi, kuria jie valdo
tikslinés pensijy fondy dalyviy grupés pensijy fondus, pensijy turto iSsaugojimo pensijy fondus ir
(arba) papildomo savanorisko pensijy kaupimo fondus, kaip jie suprantami pagal Lietuvos
Respublikos papildomo savanorisko pensijy kaupimo jstatyma, ir $iy pensijy fondy turtg investuoja i
Jmoniy nuosavybés vertybinius popierius.

2.  Pakeisti 2 straipsnio 5 dalies 4 punktg ir jj iSdéstyti taip:

»4) asmenims, savo saskaita sudarantiems sandorius dél finansiniy priemoniy ir
neteikiantiems kity investiciniy paslaugy. ISimtis netaikoma asmenims, sudarantiems sandorius ar
teikiantiems investicines paslaugas dél birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy, Siltnamio efekta
sukelianc¢iy dujy apyvartiniy tarsos leidimy (toliau — apyvartinis tarSos leidimas) arba su apyvartiniais
tarSos leidimais susiety iSvestiniy finansiniy priemoniy, rinkos formuotojams, reguliuojamos rinkos
ar daugiaSalés prekybos sistemos nariams ir dalyviams, iSskyrus ne finansy jstaigas, vykdancias
sandorius prekybos vietoje, kai tokie sandoriai yra likvidumo valdymo veiklos dalis arba kai juos
galima objektyviai jvertinti kaip mazinancius tiesiogiai su ty ne finansy jstaigy ar jy grupiy komercine
ar izdo finansavimo veikla susijusig rizikg, tiesioging elektroning prieigg prie prekybos vietos
turintiems asmenims, didelio daznio algoritminés prekybos metoda taikantiems asmenims ir
asmenims, kurie, vykdydami klienty pavedimus, sudaro sandorius savo saskaita;*.

3. Pakeisti 2 straipsnio 6 dalj ir ja isdéstyti taip:

.6 Sio jstatymo 9 straipsnio 8—10 dalys, 13, 14, 141, 142 15, 15% 152, 15° 15% i8skyrus
15%straipsnio 1 dalies 1, 3 ir 4 punktus, 15° 15° 44! straipsniai, 50 straipsnio 3 ir 4 dalys ir
97 straipsnio 7-12 dalys netaikomi Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 2 ir 5 dalyse nurodytoms
finansy maklerio jmonéms. Tokioms finansy maklerio jmonéms mutatis mutandis taikomi rizika
ribojantys reikalavimai, kurie nurodomi Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 5 dalies $estojoje
pastraipoje ir taikomi kredito jstaigoms.

4.  Pripazinti netekusiomis galios 2 straipsnio 8, 9 ir 10 dalis.

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas

1.  PripaZinti netekusia galios 3 straipsnio 7 dalj.

2. Papildyti 3 straipsnj nauja 12* dalimi:

,121. Europos bendras prieigos punktas — kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos
vertybiniy popieriy jstatyme.

3. Buvusias 3 straipsnio 121-12%dalis laikyti atitinkamai 122-12* dalimis.

4.  Pakeisti 3 straipsnio 40 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,40. Mazy ir vidutiniy jmoniy augimo rinka — daugiaSalé prekybos sistema arba jos
segmentas, kuriems suteiktas mazy ir vidutiniy jmoniy augimo rinkos statusas pagal §io jstatymo
25 straipsnyje nustatytus reikalavimus.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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5. Pakeisti 3 straipsnio 65 dalj ir jg isdéstyti taip:

,,09. Sistemine prekyba vykdanti finansy maklerio jmoné — finansy maklerio jmon¢, kuri,
vykdydama klienty pavedimus uz reguliuojamos rinkos, daugiaSalés prekybos sistemos ar
organizuotos prekybos sistemos riby, organizuotai, daznai ir sistemingai sudaro sandorius savo
saskaita, taCiau neveikia kaip daugiasalés sistemos operatorius arba kuri nusprendzia veikti kaip
sisteming prekyba vykdanti finansy maklerio jmoné.*

6.  Pakeisti 3 straipsnio 77! dalj ir ja isdéstyti taip:

.77t Turto valdytojas — finansy maklerio jmoné ir kredito jstaiga, teikianti investuotojams
finansiniy priemoniy portfelio valdymo paslaugas, valdymo jmoné ar investiciné bendrové-valdytoja,
turinti licencijg pagal Kolektyvinio investavimo subjekty jstatymg ir (arba) Lietuvos Respublikos
alternatyviyjy kolektyvinio investavimo subjekty valdytojy jstatyma, kita jmoné, valdanti pensijy
fondus.*

7. Pakeisti 3 straipsnio 86 dalj ir jg 18déstyti taip:

,,86. Kitos Siame jstatyme vartojamos sagvokos suprantamos taip, kaip apibréziamos 2011 m.
spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés energijos
rinkos vientisumo ir skaidrumo, Reglamente (ES) Nr. 648/2012, Reglamente (ES) Nr. 575/2013,
Reglamente (ES) Nr. 596/2014, Reglamente (ES) Nr. 909/2014, Reglamente (ES) Nr. 600/2014,
Reglamente (ES) Nr. 2015/2365, Reglamente (ES) Nr. 2016/1011, Reglamente (ES) 2019/2033,
Reglamente (ES) 2020/1503 ir Reglamente (ES) 2022/2554, Alternatyviyjy kolektyvinio investavimo
subjekty valdytojy jstatyme, Lietuvos Respublikos atsiskaitymy baigtinumo mokeéjimo ir vertybiniy
popieriy atsiskaitymo sistemose jstatyme, Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos jstatyme,
Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatyme, Lietuvos Respublikos finansy jstaigy jstatyme,
Imoniy ir jmoniy grupiy atskaitomybeés jstatyme, Lietuvos Respublikos jmoniy, priklausanc¢iy finansy
konglomeratui, papildomos priezitiros jstatyme, Kolektyvinio investavimo subjekty jstatyme,
Lietuvos Respublikos pensijy kaupimo jstatyme.

3 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas

1.  Pakeisti 13 straipsnio 6 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,,0. Jeigu finansy maklerio jmoné nustato, kad ji nebeatitinka Reglamento (ES) 2019/2033
12 straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy, nedelsdama apie tai pranesa priezitros institucijai ir privalo
pradéti laikytis $io jstatymo 9 straipsnio 8-10 dalyse, 15 straipsnio 1-10 dalyse, 15°
15° straipsniuose, 16 straipsnio 1 ir 11 dalyse ir 44 straipsnyje nurodyty reikalavimy ne véliau kaip
po 12 ménesiy nuo tos dienos, kai ji pati nustaté, kad neatitinka Reglamento (ES) 2019/2033
12 straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy.

2.  Pakeisti 13 straipsnio 7 dalj ir jg iSdéstyti taip:

7. Sio jstatymo 9 straipsnio 8—10 dalys, 15* straipsnio 1-10 dalys, 15°, 15° straipsniai,
16 straipsnio 1 ir 11 dalys ir 44 straipsnis ir Reglamento (ES) 2019/2033 8 straipsnis finansy
maklerio jmonei taikomi individualiai.*

3. Pakeisti 13 straipsnio 8 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,8. Jeigu finansy maklerio jmonei taikomos Reglamento (ES) 2019/2033 7 straipsnio
nuostatos, $io jstatymo 9 straipsnio 8—10 dalyse, 15* straipsnio 1-10 dalyse, 15°, 15° straipsniuose,
16 straipsnio 1 ir 11 dalyse ir 44!straipsnyje nurodyti reikalavimai jai taikomi individualiai ir
konsoliduotai.*

4.  Pakeisti 13 straipsnio 9 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,9. Sio jstatymo 9 straipsnio 8—10 dalyse, 10, 15* straipsnio 1-10 dalyse, 15°,
15 straipsniuose, 16 straipsnio 1 ir 11 dalyse ir 44! straipsnyje nurodyti reikalavimai netaikomi
konsoliduotos biklés patronuojamosioms jmonéms, kurios isteigtos treciosiose valstybése, jeigu
finansy maklerio jmonés patronuojancioji imone, veikianti ar jsteigta Europos Sajungoje, prieziliros
institucijai gali jrodyti, kad taikyti Siuos reikalavimus tai patronuojamajai jmonei yra neteiséta pagal
treCiosios valstybés, kurioje ji yra, teisés aktus.*

5. Pakeisti 13 straipsnio 11 dalj ir jg iSdéstyti taip:



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32011R1227&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0909&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32365R2015&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:33011R2016&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32020R1503&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32022R2554&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
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,»11. Jeigu finansy maklerio jmoné nustato, kad ji atitinka visas Reglamento (ES) 2019/2033
12 straipsnio 1 dalyje nurodytas salygas, nedelsdama apie tai pranesa priezitiros institucijai ir, pra¢jus
6 ménesiy nepertraukiamam sglygy atitikties laikotarpiui, jai nebetaikomi §io jstatymo 9 straipsnio
8-10 dalyse, 15* straipsnio 1-10 dalyse, 15° 15° straipsniuose, 16 straipsnio 1 ir 11 dalyse ir
44! straipsnyje nurodyti reikalavimai.

4 straipsnis. 142 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 142 straipsnio 1 dalies nuostata iki dvitaskio ir ja isdéstyti taip:

,»l. Priezitiros institucija finansy maklerio jmonei turi taikyti papildomg likvidumo
reikalavima tik kai, atlikusi $io jstatymo 152 straipsnyje nurodytg prieziiirinj tikrinima ir vertinimg ir
(ar) $io jstatymo 152 straipsnyje nurodyta vertinimg dél vidaus modeliy taikymo, nustato, kad:*.

5 straipsnis. 15*straipsnio pakeitimas
PripaZinti netekusia galios 15*straipsnio 11 dalj.

6 straipsnis. 15° straipsnio pakeitimas

Pakeisti 15° straipsnio 8 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,»3. Ne maziau kaip 50 procenty kintamojo atlygio turi sudaryti finansy maklerio jmonés
akcijos, kitos nuosavybés priemonés, su akcijomis susijusios priemonés arba kitos lygiavertés
nepiniginés priemonés, nepiniginés priemoneés, kurios nustatomos atsizvelgiant | valdomy portfeliy
sudét], papildomo 1 lygio arba 2 lygio kapitalo priemonés, kaip jos suprantamos pagal
Reglamentg (ES) Nr. 575/2013, arba kitos priemonés, kurios gali bati konvertuojamos j bendra
1 lygio nuosava kapitalg arba nuraSomos ir kurios tinkamai parodo veiklg testi besitikin¢ios finansy
maklerio jmonés kredito kokybe.

7 straipsnis. 17 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 17 straipsnio 9 dal;j ir jg iSdéstyti taip:

»9. Finansy maklerio egzaming islaikiusiy asmeny sarasas, nurodant vardus ir pavardes,
skelbiamas finansy rinkos dalyviy asociacijos interneto svetainéje. Sarasas skelbiamas siekiant
sudaryti galimybe klientams pasitikrinti, ar fizinis asmuo turi teis¢ vykdyti finansy maklerio veikla.
SaraSe esantys finansy makleriy duomenys skelbiami tol, kol finansy makleris turi teise¢ vykdyti
finansy maklerio veikla.“

8 straipsnis. 25 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 25 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,25 straipsnis. Mazy ir vidutiniy jmoniy augimo rinkos

1. Finansy maklerio jmoné arba rinkos operatorius, administruojantys daugiaSale prekybos
sistema, turi teis¢ kreiptis su praSymu ] priezitiros institucija, kad daugiasalei prekybos sistemai ar jos
segmentui biity suteiktas mazy ir vidutiniy jmoniy augimo rinkos statusas.

2. Priezitiros institucija gali suteikti daugiaSalei prekybos sistemai ar jos segmentui mazy ir
vidutiniy jmoniy augimo rinkos statusa, jeigu prieziliros institucija gauna §io straipsnio 1 dalyje
nurodyta praSyma ir yra jsitikinusi, kad daugiasalé prekybos sistema arba jos segmentas atitinka §io
straipsnio 3 ar 4 dalyje nustatytus reikalavimus.

3. DaugiaSal¢je prekybos sistemoje turi biiti patvirtintos ir taikomos veiksmingos taisykleés,
sistemos ir procediiros, kuriomis uztikrinamas $iy reikalavimy laikymasis:

1) ne maziau kaip 50 procenty emitenty, kuriy finansinés priemones jtrauktos i prekyba
daugiasaléje prekybos sistemoje, yra mazos ir vidutinés jmonés tiek tuo metu, kai daugiasalei
prekybos sistemai suteikiamas mazy ir vidutiniy jmoniy augimo rinkos statusas, tiek ir visais
paskesniais kalendoriniais metais;

2) nustatyti atitinkami Kkriterijai, kuriais remiantis suteikiamas leidimas pirminiam ir
paskesniam emitenty finansiniy priemoniy jtraukimui i prekyba Sioje rinkoje;


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32019R2033&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013R0575&locale=lt
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3) vykdant pirminj finansiniy priemoniy jtraukima j prekyba rinkoje, apie Sias finansines
priemones paskelbiama pakankamai informacijos, kad investuotojai galéty priimti pagrista investicinj
sprendimg dé¢l investavimo ] finansines priemones, — turi biiti skelbiamas atitinkamas leidimo
prekiauti dokumentas arba prospektas, jeigu taikomi Vertybiniy popieriy jstatymo ir (arba)
Reglamento (ES) 2017/1129 nustatyti reikalavimai, keliami vieSajam sitlymui, kai finansiné
priemoné pirma kartg jtraukiama j prekyba daugiasaléje prekybos sistemoje;

4) emitentas periodiSkai pats atskleidzia arba jo vardu tinkamai periodiskai atskleidziama
informacija, tokia kaip rengiamos audituotos metinés ataskaitos ir kita §io jstatymo numatyta viesai
skelbti informacija;

5) rinkoje veikiantys emitentai, kaip jie apibréziami Reglamento (ES) Nr. 596/2014
3 straipsnio 1 dalies 21 punkte, vadovaujamas pareigas emitento valdymo organuose einantys
asmenys, kaip jie apibréziami Reglamento (ES) Nr. 596/2014 3 straipsnio 1 dalies 25 punkte, ir su
Siais asmenimis glaudziai susij¢ asmenys, kaip jie apibréziami Reglamento (ES) Nr. 596/2014
3 straipsnio 1 dalies 26 punkte, turi atitikti reikalavimus, kurie jiems taikomi pagal Reglamentg (ES)
Nr. 596/2014;

6) prieziiirai reikalinga informacija apie rinkoje veikiancius emitentus yra saugoma ir viesai
prieinama;

7) taikomos veiksmingos sistemos ir kontrolés priemonés, kurios padéty nustatyti
piktnaudziavimo rinka atvejus ir uzkirsti jiems kelig toje rinkoje, kaip to reikalaujama Reglamente
(ES) Nr. 596/2014.

4. Daugiasalés prekybos sistemos segmente turi buti patvirtintos ir taikomos taisykles,
sistemos ir procediiros, kuriomis uztikrinamas $iy reikalavimy laikymasis:

1) daugiasalés prekybos sistemos segmentas yra atskirtas nuo kity rinkos segmenty, kuriuos
valdo finansy maklerio jmoné arba rinkos operatorius, administruojantys daugiasale prekybos
sistema, ir toks atskyrimas matyti, inter alia, i§ skirtingy pavadinimy, skirtingy taisykliy sgvady,
skirtingy rinkodaros strategijy ir skirtingo vieSinimo, taip pat i§ segmentui priskirto specialaus rinkos
identifikavimo kodo;

2) sudaryti sandoriai yra atskirti nuo kitos rinkos veiklos kituose daugiasalés prekybos
sistemos segmentuose;

3) priezitiros institucijos prasymu finansy maklerio jmoné arba rinkos operatorius,
administruojantys daugiasalg prekybos sistema, pateikia priemoniy, jtraukty j daugiasalés prekybos
sistemos segmenta, sgrasg ir prieziiiros institucijos praSomg informacijg apie $io segmento veikima.

5. Atitiktis Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytiems reikalavimams nedaro jtakos finansy
maklerio jmonés ar rinkos operatoriaus, administruojanciy daugiasalg prekybos sistema, pareigai
laikytis kity Siame jstatyme nustatyty reikalavimy, susijusiy su daugiasalés prekybos sistemos ar jos
segmento veikimu. Finansy maklerio jmon¢ arba rinkos operatorius, administruojantys daugiaSale
prekybos sistema, gali nustatyti papildomy salygy, negu nurodyta $io straipsnio 8 dalyje.

6. Prieziiiros institucija panaikina daugiaSalei prekybos sistemai ar jos segmentui suteikta
mazy ir vidutiniy jmoniy augimo rinkos statusg bet kuriuo i$ $iy atvejy:

1) kai finansy maklerio jmoné arba rinkos operatorius, administruojantys mazy ir vidutiniy
imoniy augimo rinka, kreipiasi dél Sio statuso panaikinimo;

2) kai daugiaSalé prekybos sistema arba jos segmentas nebeatitinka Sio straipsnio 3 ar 4 dalyje
nustatyty reikalavimy.

7. Prieziliros institucija, Siame straipsnyje nustatyta tvarka suteikusi daugiasalei prekybos
sistemai ar jos segmentui mazy ir vidutiniy jmoniy augimo rinkos statusg arba §j statusa panaikinusi,
apie atitinkamg sprendimg nedelsdama pranesa Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai.

8. Jeigu emitento finansin¢ priemoné jtraukta j prekyba vienoje mazy ir vidutiniy jmoniy
augimo rinkoje, Sia finansine priemone galima prekiauti kitoje mazy ir vidutiniy jmoniy augimo
rinkoje tik tada, kai apie tai informuojamas emitentas ir jis nepareiskia priestaravimy. Jeigu kita
prekybos vieta yra kita mazy ir vidutiniy jmoniy augimo rinka ar jos segmentas, emitentui netaikomos
jokios pareigos, susijusios su jmoniy valdymu arba su pirminiu, vélesniu ar ad hoc informacijos apie
ta kita mazy ir vidutiniy jmoniy augimo rinkg atskleidimu. Jeigu kita prekybos vieta néra mazy ir



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32017R1129&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
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vidutiniy jmoniy augimo rinka, emitentas informuojamas apie visas jam taikomas pareigas, susijusias
su jmoniy valdymu arba pirminiu, vélesniu ar ad hoc informacijos apie kita prekybos vieta
atskleidimu.

2. Papildyti 25 straipsnj 9 dalimi:

,.9. Sio straipsnio 3 dalies 3, 4 ir 6 punktuose nurodyta viesai skelbiama informacija turi biiti
pateikta mazy ir vidutiniy jmoniy augimo rinky operatoriui, o §is jg turi perduoti rinkos operatoriui,
kad $i informacija biity pricinama Europos bendrame prieigos punkte.

9 straipsnis. 27 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 27 straipsnj 5 ir 6 dalimis:

,»D. Priezitiros institucija turi teis¢ reikalauti, kad finansy maklerio jmonés, kurios néra mazos
ir tarpusavio sgsajy neturin¢ios finansy maklerio jmonés, ir finansy maklerio jmonés, nurodytos
Reglamento (ES) 2019/2033 46 straipsnio 2 dalyje, skelbty $io reglamento 46 straipsnyje nurodytg
informacijg dazniau nei karta per metus. Prieziliros institucija taip pat turi teis¢ nustatyti tokios
informacijos paskelbimo terminus ir reikalauti Sig informacijg skelbti visuomenés informavimo
priemongése, visy pirma — finansy maklerio jmoniy interneto svetainése.

6. Priezitros institucija turi teis¢ reikalauti, kad patronuojanciosios jmonés kasmet skelbty
visg savo teisings struktiiros ir finansy maklerio jmoniy grupés valdymo bei organizacinés struktiiros
apraSymg arba nuorodas j atitinkamg informacijg pagal $io jstatymo 7 straipsnio 1 dalies 4-6 ir
10 punktus, 11 straipsnio 22, 23 dalis ir 16 straipsnio 1, 11 dalis.*

2. Papildyti 27 straipsnj 7 dalimi:

,»/. Finansy maklerio jmoné¢ ar patronuojancioji jmon¢, viesai paskelbusi Sio straipsnio 5 ar
6 dalyje nurodyta informacija, ja privalo iS karto pateikti priezitiros institucijai. Prieziiiros institucija
nustato reikalavimus informacijai ir jos pateikimo tvarkg bei uztikrina, kad §i informacija biity
prieinama Europos bendrame prieigos punkte.

10 straipsnis. 29 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 29 straipsnio 14! dalj ir ja i§déstyti taip:

141, Tre¢iyjy Saliy atliekamas tyrimas finansy maklerio jmonei, teikiandiai klientams
portfelio valdymo arba kitas investicines ar papildomas paslaugas, laikomas $io straipsnio 12 dalyje
nustatyty reikalavimy jvykdymu, jeigu tenkinamos visos §ios sglygos:

1) finansy maklerio jmoné ir vykdymo paslaugas teikianti bei tyrimus atlickanti trecioji Salis
yra sudariusios susitarimg, kuriuo nustatoma atlygio apskaiciavimo metodika, jskaitant tai, kaip
nustatant bendrus mokéjimus uz investicines paslaugas paprastai atsizvelgiama j bendras tyrimy
iSlaidas;

2) finansy maklerio jmoné savo klientus informuoja apie savo sprendimg, ar uz vykdymo
paslaugas ir tyrimus mokama bendrai, ar atskirai, pateikia jiems informacija apie mokéjimus uz
vykdymo paslaugas ir tyrimus, jskaitant informacija, kuri gali bati teikiama atsizvelgiant i jmonés
pasirinkta mokéjimo metoda, ir, kai aktualu, informacija apie tai, kaip finansy maklerio jmoné,
taikydama bendro mokejimo uz vykdymo paslaugas ir tyrimus metoda, uzkerta kelig interesy
konfliktams arba juos valdo pagal §io jstatymo 28 straipsnj;

3) finansy maklerio jmoné kasmet jvertina naudojamy tyrimy kokybe, tinkamuma juos
naudoti ir jy vertg, taip pat naudojamy tyrimy naudg siekdama priimti geresnius investavimo
sprendimus;

4) finansy maklerio jmonei nusprendus uz vykdymo paslaugas ir tyrimus mokéti atskirai,
treCiyjy Saliy tyrimy paslaugos finansy maklerio jmonei teikiamos mainais arba uz tiesioginius
mokéjimus, kuriuos finansy maklerio jmon¢ atlieka i§ savo nuosavy istekliy, arba uz mokéjimus is
finansy maklerio jmonés kontroliuojamos atskiros mokéjimo uz tyrimus saskaitos.

2. Pakeisti 29 straipsnio 142 dalj ir ja iddéstyti taip:

,,142. Sio straipsnio 14* dalyje nurodytas tyrimas suprantamas kaip tyrimas, apimantis tyrimo
medziagos parengimg arba paslaugy, susijusiy su viena ar keliomis finansinémis priemonémis ar kitu
turtu arba finansiniy priemoniy emitentais ar galimais emitentais, teikimg arba apimantis tyrimo
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medziagos parengimg arba paslaugy, glaudziai susijusiy su tam tikru sektoriumi ar rinka, teikimag ir
padedantis susidaryti nuomong apie to sektoriaus ar rinkos finansines priemones, turta ar emitentus.
Medziagos parengimas arba paslaugy, kuriomis tiesiogiai arba netiesiogiai rekomenduojama arba
siiloma investavimo strategija ir teikiama pagrista nuomon¢ apie esamg ar biisimg finansiniy
priemoniy ar turto verte ar kaing arba kitais budais teikiama analiz¢ bei pradinés jzvalgos ir daromos
iSvados, grindziamos nauja ar esama informacija, kuri galéty biiti naudojama pasirenkant investavimo
strategija ir biiti aktuali, taip pat galéty padidinti finansy maklerio jmonés klienty, kurie uz ta tyrima
moka mokestj, vardu priimamy sprendimy verte, teikimas taip pat suprantamas kaip tyrimas. Su
prekyba susije komentarai ir pagal civilines sutartis suteiktos konsultacijos prekybos klausimais,
glaudziai susije su finansiniy priemoniy sandorio vykdymu, nelaikomi tyrimais.*

3. Papildyti 29 straipsnj 142 dalimi:

, 143, Kai finansy maklerio jmoné gauna tyrimus i§ tyrimy paslaugy teikéjo, kuris neteikia
vykdymo paslaugy ir nepriklauso finansiniy paslaugy grupei, kuriai priklauso finansy maklerio
jmoné, teikianti vykdymo ar tarpininkavimo paslaugas, tokiy tyrimy atlikimas finansy maklerio
jmonei laikomas §io straipsnio 12 dalyje nustatyty reikalavimy jvykdymu. Tokiais atvejais finansy
maklerio jmoné laikosi Sio straipsnio 14! dalies 3 punkto reikalavimo. Finansy maklerio jmonés
registruoja visas iSlaidas, kurios priskiriamos joms atliktiems treciyjy Saliy tyrimams, jeigu tos
i8laidos joms yra zinomos. Klienty praSymu tokig informacija finansy maklerio jmonés privalo teikti
kasmet.*

4. Papildyti 29 straipsnj 14* dalimi:

,14% Finansy maklerio jmonés ar tre¢iyjy Saliy atlikti tyrimai, kuriuos naudoja finansy
maklerio jmonég, jos esami ar potencialts klientai arba kurie jiems platinami, neturi biti klaidinantys
ir turi biiti Zymimi kaip tyrimai arba panaSaus pobiidzio medziaga, jeigu tenkinamos visos tyrimams
taikomos sglygos, nustatytos Deleguotajame reglamente (ES) 2017/565.

5. Papildyti 29 straipsnj 14° dalimi:

,,14°. Finansy maklerio jmong, teikianti portfelio valdymo arba kitas investicines paslaugas ar
papildomas paslaugas, uztikrina, kad tyrimai, kuriuos ji platina esamiems ar potencialiems klientams
ir kuriy i§laidas visiSkai ar 1§ dalies apmoka emitentai, biity Zenklinami kaip emitenty remiami tyrimai
tik tuo atveju, jeigu jie atlickami laikantis emitenty remiamiems tyrimams taikomo ES elgesio
kodekso, kurj nustato Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija.*

6. Papildyti 29 straipsnj 14° dalimi:

,,14%. Tyrimy, kurie Zenklinami kaip emitenty remiami tyrimai, medziagos pirmame puslapyje
aiskiai ir pastebimai nurodoma, kad jie atlickami pagal emitenty remiamiems tyrimams taikoma ES
elgesio kodeksg. Bet kokia kita tyrimy medziaga, kurios iSlaidas visiSkai ar i§ dalies apmokéjo
emitentas, bet kuri nebuvo parengta laikantis to emitento remiamiems tyrimams taikomo ES elgesio
kodekso, Zenklinama kaip rinkodaros pranesimas.*

7. Papildyti 29 straipsnj 14" dalimi:

,147. Finansy maklerio jmoné, kuri atlieka ar platina emitenty remiamus tyrimus, privalo
nustatyti organizacing tvarka, kuria uztikrinama, kad tokie tyrimai atitikty emitenty remiamiems
tyrimams taikomo ES elgesio kodekso ir §io straipsnio 144, 14° ir 14° dalyse nustatytus reikalavimus.

8. Papildyti 29 straipsnj 148 dalimi:

,,148. Emitento remiamy tyrimy medZiaga nelaikoma reglamentuojama informacija, kaip tai
suprantama Vertybiniy popieriy jstatyme, o tyrimai nelaikomi investiciniais tyrimais, kaip jie
suprantami pagal Deleguotajj reglamentg (ES) 2017/565, todél jiems netaikoma tokio paties lygio
reglamentavimo patikra, kaip reglamentuojamai informacijai ar investiciniams tyrimams.*

9. Papildyti 29 straipsnj 14° dalimi:

,14°. Emitentas savo remiamy tyrimy medZiaga turi pateikti rinkos operatoriui, jeigu
pageidauja, kad tokia informacija buty prieinama Europos bendrame prieigos punkte. Emitentas
privalo kartu su tyrimy medZiaga pateikti metaduomenis, kuriuose nurodoma, kad informacija
atitinka emitenty remiamiems tyrimams taikoma ES elgesio kodeksg.*

11 straipsnis. 29 straipsnio pakeitimas
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1. Pakeisti 29! straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. Pardavéjas — finansy maklerio jmoné, kredito jstaiga, valdymo jmoné, kuri turi valdymo
imonés licencija pagal Kolektyvinio investavimo subjekty istatymg ir (arba) Alternatyviyjy
kolektyvinio investavimo subjekty valdytojy istatyma, kurioje numatyta Sios valdymo jmonés teisé
teikti investicines paslaugas, taip pat kitose valstybése narése jsteigtos valdymo jmonés, turincios
valdymo jmongs licencija pagal ty valstybiy teisés aktus, perkelian¢ius 2009 m. liepos 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio
investavimo | perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (su visais
pakeitimais), arba pagal 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES
dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies kei¢iami direktyvos 2003/41/EB ir
2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010, (su visais pakeitimais),
kurioje (valdymo jmonés licencijoje) numatyta teisé teikti investicines paslaugas, (toliau kartu Siame
straipsnyje — pardavéjas); turi teis¢ parduoti neprofesionaliajam klientui Lietuvos Respublikoje
jsteigty Finansinio tvarumo jstatymo 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty jstaigy iSleistus tinkamus
jsipareigojimus, tenkinancius visas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnyje nurodytas sglygas,
iSskyrus 72a straipsnio 1 dalies b punkte ir Sio reglamento 72b straipsnio 3-5 dalyse nurodytas
salygas, jeigu pardave¢jas uztikrina, kad pirkimo metu neprofesionaliojo kliento pradiné minimali
suma, investuojama ] vieng ar kelias §ioje dalyje nurodytas jsipareigojimy priemones, ne mazesne
kaip 10 000 eury.*

12 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas

1.  Pripazinti netekusia galios 33 straipsnio 4 dalj.

2. Pakeisti 33 straipsnio 4! dalj ir ja i3déstyti taip:

,A. Dél finansiniy priemoniy, kurioms taikoma prekybos pareiga pagal Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 23 ir 28 straipsnius, finansy maklerio jmoné, jvykdziusi pavedimg kliento vardu, turi
informuoti klientg, kurioje prekybos vietoje pavedimas buvo jvykdytas.*

3. Pripazinti netekusia galios 33 straipsnio 10 dalj.

4. Pakeisti 33 straipsnio 11 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»11. Finansy maklerio jmoné, vykdanti klienty pavedimus, privalo periodiskai stebéti, ar
pavedimams vykdyti naudojamos priemonés ir pavedimy vykdymo politika yra veiksmingos, o
nustaciusi jy trukumy, — nedelsdama, kai tai tampa jmanoma, juos istaisyti. Finansy maklerio jmoné
turi periodiSkai stebéti ir analizuoti, ar pavedimy vykdymo vietos, numatytos pavedimy vykdymo
politikos aprase, leidZia pasiekti geriausig rezultatg klientui ir ar pavedimams vykdyti naudojamos
priemonés neturi biiti tobulinamos. Finansy maklerio jmoné privalo pranesti klientams apie visus
esminius pavedimams vykdyti naudojamy priemoniy arba pavedimy vykdymo politikos
pasikeitimus.

13 straipsnis. 36 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 36 straipsnio 9 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»9. Viesasis priklausomy tarpininky sarasas tvarkomas priezitiros institucijos nustatyta tvarka.
Priezitiros institucija vie$aj] priklausomy tarpininky sarasa, nurodydama vardus ir pavardes, skelbia
savo interneto svetainéje ir uztikrina, kad i informacija buty prieinama Europos bendrame prieigos
punkte. Priklausomy tarpininky sarasas skelbiamas siekiant sudaryti galimybe klientams pasitikrinti,
ar priklausomas tarpininkas turi teis¢ vykdyti veiklg ir kokios finansy maklerio jmonés vardu jis
veikia. Sgrase esantys priklausomo tarpininko duomenys skelbiami tol, kol priklausomas tarpininkas
turi teis¢ vykdyti veiklg.*

14 straipsnis. 40 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 40 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»1. Finansy maklerio imonés ir rinkos operatoriai, administruojantys daugiasale prekybos
sistema arba organizuotos prekybos sistema, privalo nustatyti priemones ir procediiras, skirtas
prizitréti, kaip daugiasalés prekybos sistemos arba organizuotos prekybos sistemos nariai, dalyviai
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ar naudotojai laikosi jos veiklos taisykliy, ir uztikrinti veiksmingg tokiy priemoniy ir procediiry
taikyma, taip pat privalo taikyti priemones, kuriomis biity uztikrinama duomeny kokybés standarty
atitiktis pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 22b straipsnj. Finansy maklerio jmonés ir rinkos
operatoriai, administruojantys daugiasale prekybos sistemg arba organizuotos prekybos sistema,
privalo stebéti savo sistemose perduodamus pavedimus (iskaitant atSauktus pavedimus) ir sudaromus
sandorius, nustatyti sistemos taisykliy pazeidimus, nesgziningos prekybos salygas, elgesi, kuris
draudziamas pagal Reglamenta (ES) Nr. 596/2014, ir su finansine priemone susijusiy sistemy
trikdzius ir uzkirsti jiems kelia, taip pat skirti iSteklius, reikalingus tokios stebésenos veiksmingumui
uztikrinti.*

15 straipsnis. 41 straipsnio pakeitimas

1.  Pakeisti 41 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»3. Finansy maklerio jmoné ar rinkos operatorius, administruojantys daugiaSalg prekybos
sistemg arba organizuotos prekybos sistema, turi viesai paskelbti apie savo sprendimg sustabdyti arba
nutraukti prekyba finansine priemone arba Sio straipsnio 2 dalyje nurodytomis iSvestinémis
finansinémis priemonémis ir apie tai pranesSti priezitros institucijai. PrieZiliros institucija nustato
reikalavimus informacijai ir jos pateikimo prieziiiros institucijai tvarka.*

2. Papildyti 41 straipsnj 9 dalimi:

,9. Priezitiros institucija uztikrina, kad su Sio straipsnio 3—6 ir 8 dalyse nurodytais sprendimais
susijusi informacija biity prieinama Europos bendrame prieigos punkte.

16 straipsnis. 41 straipsnio pakeitimas

1.  Papildyti 41' straipsnj 4 dalimi:

4. Gyvybés draudimo ir profesiniy pensijy instituciniai investuotojai ir turto valdytojai §io
straipsnio 1 dalyje nurodyta vieSai skelbiamg informacijg turi pateikti priezitiros institucijai.
Prieziiiros institucija nustato reikalavimus informacijai ir jos pateikimo prieziiiros institucijai tvarka
bei uztikrina, kad $i informacija biity priecinama Europos bendrame prieigos punkte.*

2. Papildyti 41' straipsnj 5 dalimi:

0. Turto valdytojai, vykdantys pensijy kaupimo veiklg, dalyvavimo politikos dokumentg
rengia dél jmoniy, j kuriy nuosavybés vertybinius popierius investuojamas jy valdomy pensijy fondy
turtas, ta apimtimi, kuria jie valdo pensijy fondus.*

17 straipsnis. 412 straipsnio pakeitimas

Papildyti 412 straipsnj 5 dalimi:

»2. Gyvybés draudimo ir profesiniy pensijy instituciniai investuotojai ir turto valdytojai §io
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta informacijg turi pateikti prieziliros institucijai. Prieziliros
institucija nustato reikalavimus informacijai ir jos pateikimo priezitiros institucijai tvarka bei
uztikrina, kad $i informacija biity prieinama Europos bendrame prieigos punkte.*

18 straipsnis. 41 straipsnio pakeitimas

Papildyti 41 straipsnj 9 dalimi:

,»9. Igaliotieji konsultantai Sio straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nurodyta informacijg turi pateikti
prieziliros institucijai. PrieZiliros institucija nustato reikalavimus informacijai ir jos pateikimo
prieziliros institucijai tvarkg bei uztikrina, kad Si informacija biity prieinama Europos bendrame
prieigos punkte.*

19 straipsnis. 43 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 43 straipsnio 2 dalj ir jg iSdestyti taip:

,»2. Kitoje valstybéje nar¢je jsteigta finansy maklerio jmoné turi teis¢ pradéti teikti investicines
paslaugas Lietuvos Respublikoje nesteigdama filialo arba pakeisti Lietuvos Respublikoje teikiamy
investiciniy paslaugy apimt] po to, kai prieziiiros institucija gauna finansy maklerio jmonés priezitiros
institucijos pranesima, kuriame nurodoma, kad finansy maklerio imon¢ ketina Lietuvos Respublikoje
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teikti investicines paslaugas arba keisti jy apimtj, ir numatomos vykdyti veiklos programa, kurioje
nurodomos planuojamos teikti investicings ir papildomos paslaugos, informacija, ar finansy maklerio
imoné ketina naudotis priklausomy tarpininky paslaugomis, taip pat informacija apie skiriamy
priklausomy tarpininky tapatybes (vardus ir pavardes). Sig informacija prieziiiros institucija paskelbia
viesai ne véliau kaip per 3 darbo dienas. Priklausomy tarpininky sarasas skelbiamas siekiant sudaryti
galimybe klientams pasitikrinti, ar priklausomas tarpininkas turi teis¢ vykdyti veiklg ir kokios finansy
maklerio jmonés vardu jis veikia. SgraSe esantys priklausomo tarpininko duomenys skelbiami tol, kol
priklausomas tarpininkas turi teis¢ vykdyti veiklg.*

2. Pakeisti 43 straipsnio 3 dalj ir jg i§déstyti taip:

3. Kitoje valstybéje naréje jsteigta licencijuota kredito jstaiga turi teis¢ pradéti teikti
investicines ir papildomas paslaugas Lietuvos Respublikoje, pasinaudodama kitoje valstybéje naréje
isteigty priklausomy tarpininky paslaugomis, po to, kai prieziiiros institucija gauna informacijg apie
priklausomy tarpininky tapatybe (vardus ir pavardes) i§ kredito jstaigos prieZidiros institucijos. Sia
informacijg prieziliros institucija paskelbia vieSai ne véliau kaip per 3 darbo dienas. Priklausomy
tarpininky saraSas skelbiamas siekiant sudaryti galimybe klientams pasitikrinti, ar priklausomas
tarpininkas turi teise vykdyti veikla ir kokios finansy maklerio jmonés vardu jis veikia. Sarase esantys
priklausomo tarpininko duomenys skelbiami tol, kol priklausomas tarpininkas turi teis¢ vykdyti
veiklg.*

20 straipsnis. 44* straipsnio pakeitimas

Pakeisti 44 straipsnio 4 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,A. Finansy maklerio jmoné, atitinkanti §io jstatymo 15° straipsnio 16 dalyje nurodytas
sglygas, privalo viesai paskelbti informacijg, nurodytag Reglamento (ES) 2019/2033 52 straipsnyje,
tame straipsnyje nustatyta tvarka.‘

21 straipsnis. 49 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 49 straipsnio 9 dal;j ir jg i1Sdéstyti taip:

9. Prieziiiros institucija iSduoda leidimg verstis treciosios valstybés jmonés filialo veikla tik
jsitikinusi, kad treciosios valstybés jmoné ir jos filialas atitinka Sio straipsnio 7 dalyje ir 50 straipsnio
3 dalyje nustatytus reikalavimus. Priezitiros institucija kiekvienais metais Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucijai pateikia Lietuvos Respublikoje veikianciy treciyjy valstybiy jmoniy
filialy sgrasg.*

22 straipsnis. 50 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 50 straipsnio 4 dalies 3 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,»3) duomenis apie apyvartg ir apibendrintg turto verte, teikiant Sios dalies 2 punkte nurodytas
paslaugas ir vykdant veikla;®.

23 straipsnis. 60 straipsnio pakeitimas

Papildyti 60 straipsnj 4 dalimi:

4. Prieziiiros institucija nustato reikalavimus §io straipsnio 2 dalyje nurodytai informacijai ir
jos pateikimo tvarka bei uZtikrina, kad §i informacija biity prieinama Europos bendrame prieigos
punkte.

24 straipsnis. 62 straipsnio pakeitimas

Papildyti 62 straipsnio 1 dalj 8 ir 9 punktais:

,,9) taikyti priemones, kuriomis biity uztikrinama duomeny kokybés standarty atitiktis pagal
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 22b straipsnj;

9) turéti bent 3 aktyvius daugiasalés prekybos sistemos arba organizuotos prekybos sistemos
narius ar naudotojus, kurie turéty galimybe sgveikauti tarpusavyje ir su visais kitais daugiasalés
prekybos sistemos arba organizuotos prekybos sistemos nariais ar naudotojais kainos formavimo
srityje.*
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25 straipsnis. 64 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 64 straipsnj 8—11 dalimis:

,8. Rinkos operatorius privalo uztikrinti, kad numatoma bendrovés, kurios akcijas siekiama
jtraukti j prekyba reguliuojamoje rinkoje, rinkos kapitalizacija arba, jeigu jos nejmanoma jvertinti,
tos bendrovés paskutiniy finansiniy mety kapitalas ir rezervai, jskaitant pelng ir nuostolius, biity ne
mazesni kaip 1 milijonas eury. Sis reikalavimas netaikomas j prekyba reguliuojamoje rinkoje
jtraukiant papildomas tos pacios klasés akcijas, kurios jau jtrauktos j prekyba reguliuojamoje rinkoje.

9. Rinkos operatorius privalo uztikrinti, kad, jtraukiant akcijas j prekyba reguliuojamoje
rinkoje, bent 10 procenty jstatinio kapitalo, kurj sudaro tos klasés akcijos, biity iSplatinta viesai. Kai
prasoma jtraukti papildomas tos pacios klasés akcijas, kurios jau jtrauktos j prekyba reguliuojamoje
rinkoje, rinkos operatorius jvertina, ar pakankamai akcijy yra iSplatinta vieSai, atsizvelgiant j visas
akcijas, o ne tik j papildomas akcijas, kurias siekiama jtraukti j prekybg reguliuojamoje rinkoje.

10. Jei netenkinamas Sio straipsnio 9 dalyje nustatytas reikalavimas, rinkos operatorius privalo
uztikrinti, kad akcijy jtraukimo j prekyba reguliuojamoje rinkoje metu biity tenkinama bent viena 1§
S1y salygy:

1)  pakankamai akcijy iSplatinta viesai;

2)  akcijas turi pakankamas akcininky skaicius;

3)  viesai iSplatinty akcijy rinkos verté yra pakankama.

11. Rinkos operatorius detalizuoja Sio straipsnio 10 dalyje nustatyty sglygy taikymo tvarka.*

2. Papildyti 64 straipsnj 12 dalimi:

,12. Emitentas, kurio finansinés priemonés jtrauktos j prekyba prekybos vietoje, ar
apyvartiniy tarSos leidimy rinkos dalyvis, vieSai skelbdamas bet kokig informacija, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 596/2014 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 19 straipsnio 3 dalyje, turi jg i$ karto
ikelti ; Centring reglamentuojamos informacijos baze, kad $i informacija biity prieinama Europos
bendrame prieigos punkte.

26 straipsnis. 65 straipsnio pakeitimas

1.  Pakeisti 65 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,,3. Rinkos operatorius, kuris sustabdo ar nutraukia prekybg finansine priemone arba $io
straipsnio 2 dalyje nurodytomis iSvestinémis finansinémis priemonémis, privalo §j sprendimg
paskelbti viesai ir perduoti su Siuo sprendimu susijusig informacija prieziiiros institucijai. Prieziiiros
institucija nustato reikalavimus informacijai ir jos pateikimo tvarka.*

2.  Papildyti 65 straipsnj 10 dalimi:

,10. Prieziiiros institucija uztikrina, kad su Sio straipsnio 3, 4, 6, 7 ir 9 dalyse nurodytais
sprendimais susijusi informacija biity pricinama Europos bendrame prieigos punkte.*

27 straipsnis. 67 straipsnio pakeitimas

Papildyti 67 straipsnj 5 dalimi:

». Akcijoms, kurios turi ne Europos ekonominéje erdveje iSduotg finansiniy priemoniy
tarptautinj identifikacinj numerj — ISIN koda, arba akcijoms, kurios turi Europos ekonominés erdvéje
iSduota ISIN koda ir kuriomis prekiaujama treciosios valstybés prekybos vietoje vietos valiuta arba
ne Europos ekonominés erdvés valiuta, nurodytoms Reglamento (ES) Nr. 600/2014 23 straipsnio
1 dalies a punkte, kuriy pardavimo vieta, likvidumo pozitriu esanti tinkamiausia rinka, yra treciojoje
valstybéje, reguliuojamos rinkos operatorius gali taikyti tokj patj kainos kitimo Zingsnio dydj, koks
taikomas tai pardavimo vietai.*

28 straipsnis. 70 straipsnio pakeitimas

1.  Pakeisti 70 straipsnio 6 dalj ir jg iSdestyti taip:

,,0. Esant nepaprastajai padéciai reguliuojamoje rinkoje, jeigu Sioje ar susijusioje rinkoje per
trumpajj laikotarpj matyti, kad labai svyruoja finansinés priemonés kaina, turi biti nustatytos
priemongs, leidziancios laikinai sustabdyti arba apriboti prekyba, o iSimtiniais atvejais — atSaukti,


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0596&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32014R0600&locale=lt
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pakeisti arba koreguoti bet kokj sandorj. Reguliuojamoje rinkoje turi biiti uztikrinta, jog prekybos
sustabdymo arba apribojimo parametrai buity nustatyti taip, kad buty atsizvelgiama i skirtingy turto
klasiy ir poklasiy likviduma, rinkos modelio pobiidj ir naudotojy tipus ir kad jy pakakty siekiant
iSvengti dideliy prekybos tvarkos sutrikimy.*

2. Papildyti 70 straipsnj 7* dalimi:

7% Rinkos operatoriaus valdomoje interneto svetainéje privaloma atskleisti prekybos
sustabdymo arba apribojimo aplinkybes ir pagrindiniy tuo tikslu naudoty techniniy parametry
nustatymo principus. Kai reguliuojama rinka nesustabdo ir neapriboja prekybos, nepaisydama didelio
kainy pokyc¢io, darancio poveikj finansinei priemonei ar susijusioms finansinéms priemonéms, dél
kuriy vienoje ar keliose rinkose susidaro nustatytg tvarka pazeidzian¢iy prekybos salygy, priezitiros
institucija gali imtis priemoniy normaliam rinky veikimui atkurti, jskaitant Sio jstatymo 93 straipsnio
5 dalies 3 ir 6 punktuose ir 102 straipsnio 3 dalies 1 ir 19 punktuose nurodyty priezitiros jgaliojimy
naudojima.*

29 straipsnis. 71 straipsnio pripaZinimas netekusiu galios
Pripazinti netekusiu galios 71 straipsnj.

30 straipsnis. 73 straipsnio pakeitimas

1.  Pakeisti 73 straipsnio pavadinimg ir jj iSdéstyti taip:

13 straipsnis. Birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy ir apyvartiniy tarSos

leidimy iSvestiniy finansiniy priemoniu pozicijy valdymo kontrolé*.

2.  Pakeisti 73 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»L. Finansy maklerio jmon¢ arba rinkos operatorius, administruojantys prekybos vieta, kurioje
prekiaujama birzos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis arba apyvartiniy tarSos leidimy
iSvestinémis finansinémis priemonémis, privalo vykdyti Siy birzos prekiy iSvestiniy finansiniy
priemoniy ir apyvartiniy tarsos leidimy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy valdymo kontrole.*

3. Pakeisti 73 straipsnio 2 dalies nuostatg iki dvitaskio ir jg iSdéstyti taip:

»2. Vykdydami Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg pozicijy valdymo kontrole, finansy maklerio
jmon¢ arba rinkos operatorius, administruojantys prekybos vieta, kurioje prekiaujama birzos prekiy
iSvestinémis finansinémis priemonémis arba apyvartiniy tarSos leidimy iSvestinémis finansinémis
priemonémis, turi Sias pareigas:“.

4. Pakeisti 73 straipsnio 2 dalies 2 punktg ir jj iSdéstyti taip:

2) susipazinti su asmeny pateikta informacija, jskaitant visg svarbig informacija apie pozicijos
arba prisiimtos rizikos dydj ir tikslg, informacijg apie naudos gavéjus arba pagrindinius savininkus,
jungtinés veiklos susitarimus ir bet kokj turtg ar jsipareigojimus pagrindingje rinkoje, jskaitant, jeigu
tikslinga, birZos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy arba apyvartiniy tar$os leidimy i$vestiniy
finansiniy priemoniy, kurios grindZziamos ta pacia birzos preke ir pasizymi tokiomis pat savybémis,
kitose prekybos vietose ir ekonomiskai lygiaver¢iy nebirzinés prekybos sandoriy, sudaryty per jy
narius ir dalyvius, pozicijas;®.

5. Pakeisti 73 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»3. Birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy ir apyvartiniy tarSos leidimy iSvestiniy
finansiniy priemoniy pozicijy apribojimai, taikomi pagal Sio jstatymo 72 straipsnj, ir Siame
straipsnyje nurodyta pozicijy valdymo kontrolé privalo biiti skaidriis ir nediskriminaciniai,
atsizvelgiant ] rinkos dalyviy pobudj ir sudét; bei j tai, kiek jie naudojasi galimybe sudaryti
sandorius.

6. Pakeisti 73 straipsnio 4 dalj ir jg iSdéstyti taip:

4. Finansy maklerio jmoné arba rinkos operatorius, valdantis prekybos vieta, pateikia
prieziliros institucijai iSsamia informacija apie birZos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy arba
apyvartiniy tarsos leidimy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy valdymo kontrolés priemones.*

31 straipsnis. 76 straipsnio pakeitimas
1.  Pakeisti 76 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:
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1. Finansy maklerio jmoné arba rinkos operatorius, administruojantys prekybos vieta, kurioje
prekiaujama birzos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis arba apyvartiniy tarSos leidimy
iSvestinémis finansinémis priemonémis, privalo:

1) kai prekybos vietose prekiaujama pasirinkimo sandoriais, viesai skelbti 2 savaitines
ataskaitas, i§ kuriy viena neapimty pasirinkimo sandoriy, nurodydami skirtingy kategorijy asmeny
turimas bendras atviras pozicijas, susijusias su skirtingomis birzos prekiy iSvestinémis finansinémis
priemonémis arba apyvartiniy tarSos leidimy iSvestinémis finansinémis priemonémis, kuriomis
prekiaujama jy prekybos vietoje, taip pat nurodydami ilgyjy ir trumpyjy pozicijy skaiéiy pagal tokias
kategorijas, jy poky¢ius po ankstesnés ataskaitos paskelbimo dienos, kiekvienos kategorijos bendro
atviry pozicijy skai¢iaus procenting dalj ir kiekvienos kategorijos pozicijy turétojy skaiciy pagal Sio
straipsnio 6 dalj;

2) kai prekybos vietose neprekiaujama pasirinkimo sandoriais, vie$ai skelbti savaiting
ataskaita, kurioje pateikiami Sios dalies 1 punkte nustatyti duomenys;

3) sios dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas ataskaitas pateikti priezitiros institucijai ir Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucijai;

4) priezitiros institucijai bent vieng kartg per dieng pateikti i§samig visy asmeny, jskaitant jy
narius arba dalyvius ir jy klientus, turimy pozicijy iSkloting toje prekybos vietoje.

2.  Pakeisti 76 straipsnio 3 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,.3. Ataskaitose, nurodytose $io straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose, ir iSklotinése, nurodytose
Sio straipsnio 1 dalies 3 punkte, birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy ir apyvartiniy tarSos
leidimy i8vestiniy finansiniy priemoniy pozicijos skirstomos j:

1) pozicijas, kuriomis objektyviai jvertinus mazinama tiesiogiai su komercine veikla susijusi
rizika;

2) kitas pozicijas.*

3. Pakeisti 76 straipsnio 4 dalies nuostatg iki dvitaskio ir jg iSdéstyti taip:

4. Finansy maklerio jmonés, prekiaujan€ios birzos prekiy iSvestinémis finansinémis
priemonémis arba apyvartiniy tarSos leidimy iSvestinémis finansinémis priemonémis ne prekybos
vietoje, Sio jstatymo 72 straipsnio 10 dalyje nurodytai centrinei prieziliros institucijai arba, kai
centrinés prieziliros institucijos néra, priezitiros institucijai, kai ji prizitri prekybos vieta, kurioje
prekiaujama tomis birzos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis arba apyvartiniy tarsos
leidimy iSvestinémis finansinémis priemonémis, arba centrinei prieziliros institucijai, jeigu tomis
birzos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis arba apyvartiniy tarSos leidimy iSvestinémis
finansinémis priemonémis dideliu mastu prekiaujama prekybos vietose, esanfiose ne vienoje
valstybéje nar¢je, kasdien privalo pateikti:*.

4. Pakeisti 76 straipsnio 4 dalies 1 punktg ir jj iSdéstyti taip:

»1) 18samig pozicijy iSkloting, nurodydamos pozicijas, jgytas sudarant ekonomiskai
lygiavertes nebirzinés prekybos sutartis;*.

5.  Pakeisti 76 straipsnio 6 dalies nuostatg iki dvitaskio ir jg iSdéstyti taip:

,0. Asmenis, turin¢ius birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy arba apyvartiniy tarSos
leidimy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy, finansy maklerio jmoné arba rinkos operatorius,
administruojantys ta prekybos vieta, atsizvelgdami j kiekvieng taikoma veiklos leidimg, pagal
pagrindinés veiklos pobiidj priskiria prie vienos 1§ Siy kategorijy:“.

6.  Pakeisti 76 straipsnio 6 dalies 5 punkta ir jj iSdéstyti taip:

D) kai turima apyvartiniy tarSos leidimy iSvestiniy finansiniy priemoniy, — prie veiklos
vykdytojuy, veikian¢iy pagal Klimato kaitos valdymo jstatyma.*

32 straipsnis. 88 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 88 straipsnio 12 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»12. Centriniy depozitoriumy ir sgskaity tvarkytojy auksciausiuoju ir Zemesniuoju finansiniy
priemoniy apskaitos lygiais tvarkomos finansinés priemonés privalo turéti ISIN kodg.*

33 straipsnis. 102 straipsnio pakeitimas
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1.  Pakeisti 102 straipsnio 3 dalies 16 punkta ir jj iSdéstyti taip:

,»-16) vykdyti papildomus likvidumo reikalavimus;*.

2. Papildyti 102 straipsnio 3 dalj 22° punktu:

,,22°) sustabdyti finansy maklerio jmoniy vykdoma bet kokiy emitenty remiamy tyrimy, kurie
buvo rengiami nesilaikant emitenty remiamiems tyrimams taikomo ES elgesio kodekso, platinima;*.

3. Pakeisti 102 straipsnio 5 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,»D. Pagal §io straipsnio 3 dalies 6 ir 16 punktus nustatant tinkama individualaus nuosavy 1ésy
reikalavimo dydj, taip pat papildomus likvidumo reikalavimus, atsizvelgiama ] kiekybinius ir
kokybinius priezitiros institucijos atlikto priezitirinio tikrinimo ir vertinimo rezultatus, finansy
maklerio jmonés valdymo struktiira, rizikos nustatymo, valdymo, vidaus kontrolés procesus.

34 straipsnis. 111 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 111 straipsnio 1 dalies 19 punkta ir jj iSdéstyti taip:

,19) dél Reglamento (ES) 2020/1503 pazeidimo uzdraudzia $j Reglamentg pazeidusiam
sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjo valdymo organo nariui ar kitam fiziniam asmeniui, kuris
laitkomas atsakingu uz pazeidima, atlikti vadovaujamas funkcijas sutelktinio finansavimo paslaugy
teik€jy jmonése;*.

35 straipsnis. 112 straipsnio pakeitimas

Papildyti 112 straipsnio 1 dalj 20° punktu:

,,20°) pazeisti Reglamento (ES) 2024/3005 2 straipsnio 2 dalies ¢ punkto antroje pastraipoje
nustatyti reikalavimai;®.

36 straipsnis. Istatymo priedo pakeitimas

Pakeisti Jstatymo priedg ir jj iSdéstyti taip:
,Lietuvos Respublikos
finansiniy priemoniy rinky
Jstatymo
priedas

JGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI

1.2001 m. geguzés 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/34/EB dél vertybiniy
popieriy jtraukimo ] birzos oficialyjj prekybos sarasa ir dél informacijos, kuri turi buti skelbiama apie
tuos vertybinius popierius.

2.2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1060/2009 dél
kredito reitingy agentiiry su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2023 m. gruodzio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2023/2869.

3. 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 236/2012 dél
skolinty vertybiniy popieriy pardavimo ir tam tikry kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo
sandoriy aspekty su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) 2023/2845.

4. 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne
birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2024 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2024/2987.

5.2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés
verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieziiiros,
kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei
2006/49/EB, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2024 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2024/2994.



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32020R1503&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R3005&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32001L0034&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32009R1060&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32023R2869&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0236&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32023R2845&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32012R0648&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R2987&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32013L0036&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32002L0087&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0048&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32006L0049&locale=lt
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:32024R2994&locale=lt
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6. 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2025 m. birzelio 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2025/1215.

7.2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél
piktnaudziavimo rinka (Piktnaudziavimo rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir Komisijos direktyvos 2003/124/EB, 2003/125/EB ir
2004/72/EB su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2024/2809.

8. 2014 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy
priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES, su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2024/2811.

9. 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél
finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012, su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2024/2809.

10. 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria
nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies
kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB,
2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/1174.

11. 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 dél
atsiskaitymo uz vertybinius popierius gerinimo Europos Sgjungoje ir centriniy vertybiniy popieriy
depozitoriumy, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei Reglamentas
(ES) Nr. 236/2012, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2023 m. gruodzio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2023/2845.

12. 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1286/2014 dél mazmeniniy investiciniy produkty pakety ir draudimo principu pagrjsty
investiciniy produkty (MIPP ir DIP) pagrindinés informacijos dokumenty, su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2023/2869.

13. 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2365 dél
vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy ir pakartotinio naudojimo skaidrumo ir kuriuo i$
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2023 m.
gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2023/2869.

14. 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2016/1011 dél
indeksy, kurie kaip lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse
arba siekiant jvertinti investiciniy fondy veiklos rezultatus, kuriuo i§ dalies keiiami direktyvos
2008/48/EB ir 2014/17/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014, su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2025 m. geguzés 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2025/914.

15. 2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/828, kuria i$
dalies kei¢iamos Direktyvos 2007/36/EB nuostatos, susijusios su akcininky ilgalaikio dalyvavimo
skatinimu, su paskutiniais pakeitimas, padarytais 2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2023/2864.

16. 2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1129 dél
prospekto, kuris turi biti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi vieSai arba jtraukiami ]
prekybos reguliuojamoje rinkoje saraSa, ir kuriuo panaikinama Direktyva 2003/71/EB, su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2024/2809.
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17. 2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/2034 dél
investiciniy jmoniy rizika ribojancios priezitiros, kuria i§ dalies keic¢iamos direktyvos 2002/87/EB,
2009/65/EB, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES, su paskutiniais pakeitimas,
padarytais 2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2023/2864.

18. 2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (ES) 2019/2033 dél
rizikg ribojanciy reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies keiCiami reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014, su paskutiniais
pakeitimas, padarytais 2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2023/2869.

19. 2019 m. lapkric¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2088 dé¢l
su tvarumu susijusios informacijos atskleidimo finansiniy paslaugy sektoriuje su paskutiniais
pakeitimas, padarytais 2023 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2023/2869.

20. 2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél
sistemos tvariam investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) 2019/2088.

21. 2020 m. spalio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1503 dél
Europos sutelktinio finansavimo paslaugy verslui teikéjy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) 2017/1129 ir Direktyva (ES) 2019/1937, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2022 m. liepos
12 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2022/1988.

22. 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/23 dél
pagrindiniy sandorio Saliy gaivinimo ir pertvarkymo sistemos, kuriuo i$ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 806/2014 ir (ES) 2015/2365 ir
direktyvos 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2007/36/EB, 2014/59/ES ir (ES) 2017/1132.

23. 2022 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/858 dél
paskirstytojo registro technologija grindziamoms rinkos infrastruktiiroms skirtos bandomosios
tvarkos, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 909/2014 ir
Direktyva 2014/65/ES.

24. 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2556, kuria
i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/65/EB, 2009/138/EB, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES,
2014/65/ES, (ES) 2015/2366 ir (ES) 2016/2341 dél finansy sektoriaus skaitmeninés veiklos
atsparumo.

25. 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2554 dél
skaitmeninés veiklos atsparumo finansy sektoriuje, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai
(EB) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 ir (ES) 2016/1011.

26. 2024 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/3005 dél
reitingavimo pagal aplinkos, socialinius ir valdymo (ASV) Kkriterijus veiklos skaidrumo ir
sgziningumo, kuriuo i$ dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2019/2088 ir (ES) 2023/2859.

(13

37 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir jgyvendinimas

1. Sio jstatymo 1 straipsnio 1 dalis, 2 straipsnio 6 dalis, 16 straipsnio 2 dalis, 30 ir
31 straipsniai jsigalioja 2026 m. geguzes 10 d.

2. Sio jstatymo 2 straipsnio 4 dalis, 8 straipsnio 1 dalis, 10 straipsnio 1-3 dalys, 25 straipsnio
1 dalis ir 33 straipsnio 2 dalis jsigalioja 2026 m. birzelio 6 d.

3. Sio jstatymo 35 straipsnis jsigalioja 2026 m. liepos 2 d.

4. Sio jstatymo 2 straipsnio 2, 3 dalys ir 25 straipsnio 2 dalis jsigalioja 2028 m. sausio 10 d.

5. Sio jstatymo 8 straipsnio 2 dalis, 9 straipsnio 2 dalis, 10 straipsnio 9 dalis, 13, 15 straipsniai,
16 straipsnio 1 dalis ir 17, 18, 23, 26 straipsniai jsigalioja 2030 m. sausio 10 d.

6. Lietuvos bankas iki 2026 m. geguzés 9 d. priima Sio jstatymo jgyvendinamuosius teisés
aktus.
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